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ARRRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
Relatif & la mise en service d'une station d'épuration

A la société CONDAT - usine de Condat Le lardin
Sur la commune de LE LARDIN-SAINT-LAZARE (24570)

LE PREFET de la DORDOGNE

Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le Code de I'Environnement et notamment son Livre V - article L 511.1 ;

VU le décretn  77-1133 du 21 septembre 1977 modifié et notamment son article 18 ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi

qu'aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement soumises a autorisation :

VU l'arrété ministériel du 3 avril 2000 relatif & I'industrie papetiére ;

VU larrété préfectoral n® 99-1630 du 30 ao(it 1999 autorisant la société CONDAT a exploiter une
unité de papier couché dans son usine de Condat Le Lardin, située : 23, avenue Georges
Haupinot - 24570 Le Lardin Saint Lazare :

VU le dossier déposé a la sous-préfecture de Sarlat le 10 mars 2003 relatif & une augmentation
des capacités de production de 40 % et a la mise en place de la nouvelle station d’épuration ;

VU la demande de compléments et de précisions transmise par I'inspection des installations
classées le 16 juillet 2003 ;

VU les modifications du dossier transmises par I'exploitant a la sous-préfecture de Sarlat le 30
janvier 2004 ;

VU I'étude hydrogéologique d’'implantation de piézométres sur le site de I'usine du Lardin Saint-
Lazare de janvier 2004 n° A32986 — version B ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations classées en date du 12 février 2004 ;
VU lavis du Conseil Départemental d’'Hygiéne en date du 8 avril 2004 ;

CONSIDERANT que la société CONDAT exploite une nouvelle station d’épuration depuis le
mois d’aolit 2003 ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu, sans attendre I'aboutissement du déroulement de la procédure
d’augmentation de capacité en cours d'instruction, d’actualiser les valeurs limites de rejet dans
le milieu naturel pour tenir compte du saut technologie mis en ceuvre par la société CONDAT ;
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CONSIDERANT qu'il y a lieu d’ajouter des prescriptions d’ordre général sur le fonctionnement
de rinstallation de traitement de l'effluent concernant notamment son entretien, le suivi
périodique des parametres et les dispositions & prendre en cas d'indisponibilité de I'installation :

CONSIDERANT que l'installation susvisée présente un risque potentiel de pollution des eaux

souterraines et qu'it y a lieu de surveiller la qualité de I'eau de nappe pour garantir la sécurité des
personnes et la protection de I'environnement ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ;
ARRETE
ARTICLE 1% : | a société CONDAT est autorisée a poursuivre 'exploitation d'une unité de

papier couché dans son usine de Condat Le Lardin, située 23 avenue Georges Haupinot
24570 - Le Lardin Saint Lazare, sous réserve des prescriptions suivantes.

Les délais fixés dans le présent arrété s'entendent a compter de sa date de notification.

TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les valeurs limites de rejet fixées a I'article 8 de P'arrété préfectoral n® 99-1630 du 30 aolit 1999
susvisé, sont modifiées comme st

Valeurs limites de rejet
Paramétres (moyenne mensuelle)
Flux journalier Concentration Flux spécifique
*
Matiéres en suspension (MES) 830 kg/j 40 mg/l 0,7 kgft
Demande biologique en 1.022 kgfj 50 mg/! 0,7 kgt
oxygéne (DBOS5)
Demande chimique en oxygéne 3.250 kg/j 160 mgft 3 kgt
(DCO)
Débit 26.000 m3/j

(*) les valeurs limites du flux spécifique sont exprimées en moyenne mensuelle et en kilos de
polluants par tonne de papier brut produites.

ARTICLE 2 : Les installations de traitement sont congues de maniére a faire face aux variations
de débit, de température ou de composition des effluents a traiter en particulier & l'occasion du
demarrage ou de l'arrét des installations.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un

registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de linspection des installations
classées,



ARTICLE 3 : L es installations de traitement sont concues, exploitées et entretenues de maniére
a réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer
pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4 : Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents. Lorsquiil y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface
(bassins de stockage, de traitement...) difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére
a limiter la géne pour le voisinage (éloignement...).

Les dispositions necessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des
procédés de traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert,

Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émetire des odeurs sont
couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 5 : Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur a la
date de l'arrété sont les suivantes :

= échantillonnage :

Conservation et manipulation des { NF EN I1SO 5667-3
échantillons
Etablissement des programmes | NF EN 25667-1
d'échantillonnage
Techniques d’échantillonnage NF EN 25667-2

= analyses :
pH NF T 90 008
Matiéres en suspension totales | NF EN 872
DBOs NF T 90 103
DCO NF T 90 101

Pour les effluents aqueux, les valeurs limites simposent & des mesures, prélévements et
analyses moyens réalisées sur 24 heures,

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, & partir d'une
production journaliere.

Pour Fautosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), 10 % de la
série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois

dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle pour les
effiuents aqueux.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété,



L SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES ]

ARTICLE 6 : La société CONDAT est tenue d'assurer le suivi de la qualité de I'eau de la nappe
au droit du site précité, dans les condiuons du présent arrété.

ARTICLE 7 :

7.1 - La surveillance visée a l'article 6 doit étre assurée par la mise en place dans un délai de

3 mois de 5 piézometres, qui seront positionnés selon I'étude hydrogéologique de janvier 2004
n°® A32986 — version B.

lls doivent étre réalisés dans les régles de l'art. Un rapport de forage doit étre adressé a
I'Inspecteur des Installations Classées.

7.2 - Entretien et maintenance

Les piézometres doivent étre maintenus en bon état, capuchonnés et cadenassés. Leur intégrité
et leur accessibilité doivent étre garanties quel que soit I'usage du site.

ARTICLE 8: La société CONDAT doit faire procéder, par un laboratoire agréé, a deux

campagnes annuelles de prélevements et d'analyses en période de basses et hautes eaux sur
les piézometres mentionnés a l'article 7.

Les prélévements, les conditions d'échantillonnage et les analyses doivent étre réalisés selon
les regles de l'art et les normes en vigueur.

L'eau prélevée fait 'objet de mesures des principales substances susceptibles de polluer la
nappe compte tenu de I'activité de l'installation. Les paramétres a analyser sont, au minimum :

- le

- conductivité,

- hydrocarbures totaux,

- chlorures,

- composés organo-halogénés.

La liste des paramétres a analyser pourra étre modifiée par I'lnspecteur des Installations
Classées.

Le niveau piézometrique doit étre relevé a chaque campagne.

Une campagne d'analyses doit étre réalisée sous 15 jours a I'issue du délai de réalisation
des piézometres visés a l'article 7.

ARTICLE 9 : Les résultats d'analyses commentés sont reportés sur le tableau joint en annexe.
Ce tableau diment complété est transmis sans délai a I'Inspecteur des Installations Classées.

Si ces résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant détermine
par tous les moyens utiles si ses activités sont & l'origine ou non de la pollution constatée. II
informe l'lnspecteur des Installations Classées du résultat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 10 : Le cas échéant, une convention relative aux conditions d'accés et de réalisation
des prélevements doit étre signée avec chacun des propriétaires concernés par les ouvrages
mentionnés a l'article 7. Une copie de chaque convention doit étre adressée a I'lnspecteur des
Installations Classées dans le délai de 3 mois.
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ARTICLE 11 : L es modalités de surveillance ci-dessus pourront étre aménagées ou adaptées,

au vu des résultats d'analyses prévus a l'article 8.

ARTICLE 12: Lors de ia cession des terrains visés a l'article 1%, le propriétaire est tenu
dinformer l'acheteur, par écrit, de la nature des activités qui ont été exercées sur e site ainsi que
des études et des travaux de dépollution qui y ont 6té réalisés. Les rapponts d'études susvisés
doivent notamment étre remis a l'acheteur ainsi que le présent arrété.

Tous travaux d'aménagement, de construction, de changement d'affectation ou d'usage

des terrains doivent étre portés & la connaissance de M. le Préfet de la Dordogne préalablement
a leur réalisation.

ARTICLE 13 : Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 14 : | a présente décision pcut-&tre contestée au Tribunal Administratif. Le délai de
recours est de deux mois pour le demandeur ou Pexploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai
commence a courir du jour ol la présente décision a été notifiée,

ARTICLE 15:

M. le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne,
M. le sous-préfet de Sarlat,

M. le maire de la commune de Le Lardin Sairt Lazare

M. le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnement Aquitaine a
Bordeaux

M. Tinspecteur des installations classées,
M. le directeur départemental de 'agriculture et de la forét (service chargé de la police de I'eau)

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Fait & Périgueux, le .4

Le préfet
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Valeurs gurdes en matiére de pollution des caux _
Les unités sont exprimées en pg/l, sauf indication contraire (mg/l)

Aluminium total, Al
Antimolne, Sb
Arsenic, As
Baryum, Ba
Beryilium, Be
Cadmlum, Cd
Chrome tota), Gr
Cohalt, Co
Cuivre, Cu
Manganédse, Mn
Mercure, Hg
Molybdéne, Mo
Nickel, NI
IPlomb, Pb
[Sélénfum, Se
Thatllum, T1
Vanadium, ¥

Zine, Zn

Ammonium, NH,* .

Chlorure, CI'

Cyanures totaux, {CN),"" -
Fluorure, F

Nitrate, NO;

Nitrite, NOy

Sultate, S0,” ‘

Acrylamide I

200 (21) § mght
5{17) 25
10 (17) 10) (22)
700 (17) 2 mgft
(&) (6
507 . 25
50 {17) 250
6) )
2 mg/ (17) 4 mg/l
50 {21) 250
1{(17) 5
70 (18) 350
20 (1) 100
25{(17) 125
10(17) 50
() {6)
{6) )
3 mgA (18) 8 mgn
1e00n 4 mof (22)
250 mgA (21) 500 mgA
50 (17) 250
1,5 mglt {(17) 3 mgA
50 mo/t (17) 100 mgAy
500 (17) 2,5 mgn
250 mp/ (21) 500 mghl

I 0,1 {(17) 0,6

Oxyds de tributylétain 2(18) 10
Hydrocarbures totaux 1027 (29) | 1 mgn(28) (29
[Bonzane 107 &
Ethylbenzdne 300 (18) 1,6 mgh
Styréne 20(18) 100
Toluéne 700 {18) 3.5 mght
Xyltnes totaux 500 (18} _ 2,5 mgn
Anthracéne {6) (8)
Benzo(a)anthracéne {8} (6)
Benzo{k)Nuoranthine (6) {8)
Chryséne 6) (6)
iBenzo{a)pyréne 0,01 (17} 0.05
- {Fluoranthéne ® 1 T ®
Indéno(1,2,3-¢,d)pyrdne (6) {6)
Naphtaléne {6) {6)
[HAP totaux {7) 0,1 (17){23) 1({25)
- Dl
Monachlorobenzéne i 300{18) 1,5 mgh
1,2-Dichlorobenzéne 1 mgl (18) 5magn
1,3-Dichlorobenzéne {6) (6)
1,4-Dichlorobenzéne 300 (18) 1,5 mgA
1,2 4-Trichlorobenzéng 20 (18)(24) 100(24)
Hexachlorobenzéne 1{18) 5
- S E—————
Chloronaphlaléne (6) (6)
PCDD | PCDF {6) (6)
fpCB (6) (6)
" |Arochior 1016 (6) {6)
Arochior 1254 (6) {6)

- |Hexachlorobutadiéne 0.6(18)
1,2-Dichlaropropane 40(19)
1,3-Dichloropropéne 20 (18)
1,1,1-Trichloroéthane 2 mg/ (18) 10 mg/
1,2-Dichioroéthane 3(17) 15
Tétrachlorométhane 2(18) 10
Bromoformea 100 (20) _ 500 (20)
Chloroforme 300 (20) “500 (20}
Totai Trihalométhanes 100 (20) -t 500
Dichlorométhane 20 (18) 100
Tétrachloroéthyldne 10 (17){26) - 50 (28)
Trichloroéthyldne . 10 (17){26) - 50 (26}
1,1-Dichloroéthyléne 30 (18) 180
1,2-Dichloroéthyléne {cls) 50 (18) 250
Chlorure de vinyle 0,6(17) _ %25

[catachot (6)  {6)
|[Résorcinot (6) . {6)
{Hydroquinone (6) (6)
[Pentachlorophéno! 9 (18) - 45
2,4,6-Trichlorophénol 200 (18) 1 mgi
Chiorophénols totaux {6} {6)
{Crésols totaux {6} {6)
IPhtalate's totaux {6) (6)
[Di(2-sthyIhexyl}phtalata 8 (18) 40
Aldvine 0,03 (17) 2 (22)
Atrazine 0.1(17) 2(22)
Carbaryt 01 {(17) 2(22)
Carbofurane 0.1(17) 2(22)
DDD,DDE,DDT total 0.1(17) 2{22)
Dleldrine 0,03 (17) 2(22)
-1"Drines" totaux -~ ... {__._01({1D) _2(22)
{HCH totaux 0.1t (N 2(22)
Iﬂeptachlora et dpoxyde 0,03 (17) 2(22)
d'heptachiore
fLindane 0.1 (17) 2(22)
Manéhe 0.1 (17} 2(22)
" |Autres pesticidos, par '0:,7(1}) o ﬁv"z_(z_z) o
hsubstapca

Commentaires relatifs aux tableaux

Les unités, pour las concenlrations sont exptimées ;
» pour les eaux en pgf, sauf indication contraine {ex : g/,

*  pour ies sols en Mgk matidre séche.

()  Valeurs frangaises .

(2)  Valeurs allemandes réglementaires

(3)  Valkurs allemandes en projet "Berechnung nur Prifwerten zur Bewerly
Alllasten - Bundesanzelger Nr. 161a vom 28 August 1995°

(4}  Valews hollandalses 1994

{(5)  Valeurs hollandaises 1998 ' :

(6)  Valeur A déterminer, si la substance peut &re présente dans le sol au dans le
Se référer 4 la méthode mise au point par INERIS (www.ineris.fr ou www.fas

(7Y Miliev eau. Pour les sols, ullliser les valeurs par substance (voir anlhy
benzo(a)anthracéne, benzo{k)Nuoranthéne, benzo(a)pyitne, chryséne, fluora

“ Indéno(1,2,3,c.d)pyréne, naphialane). ; L O
{8) "~ Valeurs pour pH > 7 ou ER > -250 mV. o 282
(9)  Pourles sols, utitiser les valeurs par substance. e



